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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/… 

… m. … … d. 

dėl Sąjungos paramos Tarptautinės konvencijos dėl kovos su branduolinio terorizmo  

veiksmais visuotinimui ir veiksmingam įgyvendinimui 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 28 straipsnio 1 dalį ir 31 straipsnio 1 dalį, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) 2003 m. gruodžio 12 d. Europos Vadovų Taryba priėmė ES kovos su masinio naikinimo 

ginklų platinimu strategiją (toliau – Strategija), kurioje nurodyta, kad užtikrinant ginklų 

neplatinimą, nusiginklavimą ir ginklų kontrolę gali būti svariai prisidėta prie kovos su 

terorizmu pasauliniu mastu sumažinant pavojų, kad nevalstybiniai subjektai gaus galimybę 

pasinaudoti masinio naikinimo ginklais, radioaktyviomis medžiagomis ir jų pristatymo 

priemonėmis. Strategijos III skyriuje pateiktas sąrašas priemonių, kurių būtina imtis tiek 

Sąjungoje, tiek trečiosiose valstybėse, siekiant kovoti su tokiu platinimu; 

(2) Sąjunga aktyviai įgyvendina Strategiją ir taiko jos III skyriuje išvardytas priemones, visų 

pirma, dėdama pastangas, kad būtų visuotinamos ir, jei būtina, stiprinamos pagrindinės 

sutartys, susitarimai ir tikrinimo tvarkos dėl nusiginklavimo ir neplatinimo, ir skirdama 

finansinius išteklius, kuriais remiami konkretūs daugiašalių institucijų, pavyzdžiui, JT 

narkotikų kontrolės ir nusikalstamumo prevencijos biuro (toliau – UNODC) ir JT kovos su 

terorizmu biuro (toliau – UNOCT), vykdomi projektai; 

(3) 2005 m. balandžio 13 d. JT Generalinė Asamblėja priėmė Tarptautinę konvenciją dėl 

kovos su branduolinio terorizmo veiksmais, kuri buvo pateikta pasirašyti 2005 m. 

rugsėjo 14 d.; 
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(4) savo 2018 m. gegužės 24 d. pradėtoje nusiginklavimo darbotvarkėje, pavadintoje „Mūsų 

bendros ateities užtikrinimas“, JT generalinis sekretorius pažymėjo, kad branduolinė rizika 

yra nepriimtina ir kad ji vis didėja; 

(5) 2018 m. gruodžio 10 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2018/19391; 

(6) 2021 m. birželio 7 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2021/9192, kuriuo iš dalies 

keičiamas Sprendimas (BUSP) 2018/1939 ir jo įgyvendinimas pratęsiamas iki 2022 m. 

lapkričio 30 d., atsižvelgiant į besitęsiančius iššūkius, kylančius dėl COVID-19 

pandemijos; 

(7) 2022 m. lapkričio 8 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2022/21853, kuriuo iš dalies 

keičiamas Sprendimas (BUSP) 2018/1939 ir jo įgyvendinimas pratęsiamas iki 2023 m. 

birželio 30 d., atsižvelgiant į tai, kad dėl COVID-19 pandemijos poveikio ir toliau 

vėluojama įgyvendinti projektų veiklą pagal Sprendimą (BUSP) 2018/1939; 

                                                 

1 2018 m. gruodžio 10 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1939 dėl Sąjungos paramos 

Tarptautinės konvencijos dėl kovos su branduolinio terorizmo veiksmais visuotiniam 

taikymui ir veiksmingam įgyvendinimui (OL L 314, 2018 12 11, p. 41). 
2 2021 m. birželio 7 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/919, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas (BUSP) 2018/1939 dėl Sąjungos paramos Tarptautinės konvencijos dėl kovos 

su branduolinio terorizmo veiksmais visuotiniam taikymui ir veiksmingam įgyvendinimui 

(OL L 201, 2021 6 8, p. 27). 
3 2022 m. lapkričio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/2185, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas (BUSP) 2018/1939 dėl Sąjungos paramos Tarptautinės konvencijos dėl kovos 

su branduolinio terorizmo veiksmais visuotiniam taikymui ir veiksmingam įgyvendinimui 

(OL L 288, 2022 11 9, p. 80). 
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(8) 2022 m. Saugumo ir gynybos strateginiame kelrodyje pateikiama nuoroda į masinio 

naikinimo ginklų ir jų siuntimo į taikinį priemonių platinimo keliamą nuolatinę grėsmę ir 

išreiškiamas Sąjungos tikslas sustiprinti konkrečius veiksmus, kuriais remiami 

nusiginklavimo, neplatinimo bei ginklų kontrolės tikslai. Be to, terorizmo tarptautinė 

grėsmė jame minima kaip nuolatinis iššūkis ir yra minima Sąjungos valia stiprinti savo 

atsaką, kad būtų geriau užkertamas kelias terorizmui ir su juo kovojama; 

(9) šio sprendimo techninis įgyvendinimas turėtų būti pavestas UNODC ir UNOCT JT kovos 

su terorizmu biurui (UNCCT); 

(9) šis sprendimas turėtų būti įgyvendinamas laikantis Europos Komisijos ir JT sudaryto 

Finansinio ir administracinio pagrindų susitarimo dėl Sąjungos finansinių įnašų į JT 

administruojamas programas ir projektus valdymo, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

1. Siekdama įgyvendinti ES kovos su masinio naikinimo ginklų platinimu strategiją, 

Visuotinę Europos Sąjungos užsienio ir saugumo politikos strategiją bei Saugumo ir 

gynybos strateginį kelrodį, Sąjunga operaciniais veiksmais toliau remia Tarptautinės 

konvencijos dėl kovos su branduolinio terorizmo veiksmais (toliau – ICSANT) visuotinimą 

ir veiksmingą įgyvendinimą. 

2. 1 dalyje nurodytų operacinių veiksmų tikslai yra: 

a) padidinti valstybių, kurios inicijuoja procesus, kad taptų ICSANT šalimi, skaičių ir 

didinti informuotumą ir skleisti žinias apie ICSANT tarp paramos gavėjų, 

pavyzdžiui, nacionalinės politikos formuotojų ir sprendimus priimančių asmenų, ir 

tarptautiniuose forumuose; 

b) tobulinti nacionalinės teisės aktus ir baudžiamosios justicijos pareigūnų bei kitų 

atitinkamų nacionalinių suinteresuotųjų subjektų paramą gaunančiose valstybėse 

gebėjimus tirti bylas, kuriose ICSANT yra aktuali, vykdyti baudžiamąjį persekiojimą 

ir priimti sprendimus; 

c) stiprinti politiką, praktiką ir procedūras, kuriomis siekiama užkirsti kelią grėsmei, 

kad nevalstybiniai subjektai, įskaitant teroristus, įsigys, turės ir (arba) naudos 

branduolines ar kitas radioaktyviąsias medžiagas, tą grėsmę nustatyti ir į ją reaguoti; 
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d) gilinti žinias ir supratimą apie radiologinio bei branduolinio terorizmo ir kitokio 

nusikalstamo elgesio, susijusio su tokiomis medžiagomis, grėsmę; 

e) stiprinti nacionalinį ir tarptautinį bendradarbiavimą, įskaitant keitimąsi informacija, 

valstybių, kurios yra Konvencijos šalys, viduje ir tarpusavyje, rengiant ir priimant 

veiksmingas bei praktines Konvencijos veiksmingo įgyvendinimo priemones. 

3. Išsamus 1 dalyje nurodytų operacinių veiksmų aprašymas pateiktas priede. 

2 straipsnis 

1. Už šio sprendimo įgyvendinimą yra atsakingas Sąjungos vyriausiasis įgaliotinis užsienio 

reikalams ir saugumo politikai (toliau – vyriausiasis įgaliotinis). 

2. 1 straipsnyje nurodytų veiksmų techninį įgyvendinimą vykdo UNODC ir UNOCT. 

3. UNODC ir UNOCT vykdo tą užduotį vyriausiojo įgaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu 

vyriausiasis įgaliotinis sudaro būtinus susitarimus su UNODC ir UNOCT. 
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3 straipsnis 

1. 1 straipsnyje nurodytiems Sąjungos finansuojamiems veiksmams įgyvendinti skiriama 

orientacinė finansavimo suma yra 4 000 000, 82 EUR. 

2. Išlaidos, finansuojamos iš 1 dalyje nustatytos orientacinės sumos, valdomos laikantis 

Sąjungos bendrajam biudžetui taikomų taisyklių ir procedūrų. 

3. Komisija prižiūri, kad iš 1 dalyje nurodytos orientacinės sumos finansuojamos išlaidos 

būtų tvarkomos tinkamai. Tuo tikslu ji sudaro su UNODC ir UNOCT susitarimus dėl 

įnašo. Susitarimuose dėl įnašo nustatoma, kad UNODC ir UNOCT turi užtikrinti Sąjungos 

įnašo matomumą, proporcingą pastarojo dydžiui. 

4. 3 dalyje nurodytus susitarimus Komisija siekia sudaryti kuo greičiau po šio sprendimo 

įsigaliojimo. Ji praneša Tarybai apie visus sunkumus, su kuriais susiduriama tame procese, 

ir apie susitarimų sudarymo datą. 
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4 straipsnis 

1. Vyriausiasis įgaliotinis Tarybai pateikia šio sprendimo įgyvendinimo ataskaitą, grindžiamą 

UNODC ir UNOCT reguliariai teikiamomis ataskaitomis. Taryba šių reguliariai teikiamų 

ataskaitų pagrindu atlieka įvertinimą. 

2. Komisija teikia informaciją apie 1 straipsnyje nurodytų veiksmų įgyvendinimo finansinius 

aspektus. 

5 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Šis sprendimas nustoja galioti praėjus 36 mėnesiams po 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto susitarimo 

sudarymo dienos. Tačiau jis netenka galios praėjus šešiems mėnesiams po jo įsigaliojimo dienos, 

jeigu per tą laikotarpį susitarimas nesudaromas. 

Priimta … … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 

 


